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Informacao:
O presente guia rapido permite-lhe uma colocagéo rapida do apare-
Iho em funcionamento.

e

Maiores informagdes podem ser obtidas no respectivo manual de ins-
trucbes completo e, para aparelhos com qualificacéo SIL, no Safety
Manual, que podem ser baixados na internet no nosso site.

Manual de instruc6es VEGADIF 85 - 4 ... 20 mA/HART com
qualificacao SIL: ID do documento 53568

Safety Manual VEGADIF 85 - Dois condutores 4 ... 20 mA/HART
com qualificacéo SIL: ID do documento 54894
Versao redacional do guia rapido: 2023-08-04
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1 Para sua seguranca

1 Para sua seguranca

1.1 Pessoal autorizado

Todas as ac¢des descritas nesta documentagao s6 podem ser efetua-
das por pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado.

Ao efetuar trabalhos no e com o dispositivo, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

1.2 Utilizacao conforme a finalidade

O VEGADIF 85 é um aparelho para a medi¢céo de fluxo, nivel de
enchimento, pressao diferencial, densidade e camada separadora.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo " Descrigao do produto".

A seguranga operacional do dispositivo s6 ficara garantida se ele for

utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagées

contidas no manual de instru¢cdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

1.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Se o produto for utilizado de forma incorreta ou ndo de acordo com

a sua finalidade, podem surgir deste dispositivo perigos especificos
da aplicagao, por exemplo, um transbordo do reservatoério, devido

a montagem errada ou ajuste inadequado. Isso pode causar danos

materiais, pessoais ou ambientais. Isso pode prejudicar também as
propriedades de protecao do dispositivo.

1.4 Instrucoes gerais de seguranca

O dispositivo atende aos padrdes técnicos atuais, sob observagao
dos respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado
se estiver em perfeito estado técnico e um funcionamento seguro
esteja garantido. A empresa proprietaria do dispositivo é responsavel
pelo seu funcionamento correto. No caso de uso em produtos agres-
sivos ou corrosivos que possam danificar o dispositivo, o usuario tem
que se assegurar, através de medidas apropriadas, do seu funciona-
mento correto.

E necessario observar as instrucdes de seguranca contidas neste
manual, os padrdes nacionais de instalacao e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes também
precisam ser observados.

Por motivos de seguranga e garantia, intervencdes que forem além
dos manuseios descritos no manual de instrugdes s6 podem ser efe-
tuadas por pessoal autorizado por nés. Modificagdes feitas por conta
propria séo expressamente proibidas. Por motivos de seguranca, s6
podem ser usados acessorios indicados por nos.

Para evitar perigos, devem ser respeitadas as sinalizagoes e instru-
¢coes de seguranga fixadas no dispositivo.
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1 Para sua segurancga

1.5 Conformidade

O dispositivo atende as exigéncias legais das diretrizes ou regula-
mentos técnicos especificos do pais em questao. Confirmamos a
conformidade através de uma marcagao correspondente.

As respectivas declara¢des de conformidade podem ser encontradas
em nosso site.

1.6 Recomendacées NAMUR

A NAMUR uma associag¢éo que atua na area de automagao da in-
dustria de processamento na Alemanha. As recomendacdes NAMUR
publicadas valem como padrdes na instrumenta¢do de campo.

O dispositivo atende as exigéncias das seguintes recomendacoes
NAMUR:

e NE 21 - Compatibilidade eletromagnética de meios operacionais

o NE 43 - Nivel de sinais para a informacao de falha de transmis-
sores

e NE 53 - Compatibilidade de aparelhos de campo e componentes
de visualizagao/configuragao

e NE 107 — Automonitoragéo e diagndstico de aparelhos de campo

Para maiores informacdes, vide www.namur.de.

1.7 Protecao ambiental

A protegao dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestao ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protecéo ecolégica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir essa meta, observando as instrugdes relativas
ao meio ambiente contidas neste manual:

e Capitulo " Embalagem, transporte e armazenamento"
e Capitulo " Eliminagao controlada do dispositivo"
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2 Descri¢ao do produto

2

Descricao do produto

2.1 Construcao

Placa de caracteristicas A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a
identificacao e para a utilizagéo do dispositivo:

Tipo de dispositivo

Informagbes sobre homologagdes

Informagbes sobre a configuragcdo

Dados técnicos

Numero de série do dispositivo

Cadigo Q para identificacdo do aparelho

Cadigo numérico para o acesso Bluetooth (opcional)
Informagées do fabricante

Documentos e software Existem as seguintes possibilidades para encontrar os dados do
pedido, os documentos ou o software do seu aparelho:

Visite " www.vega.com" e digite no campo de pesquisa o0 nimero
de série de seu dispositivo.

Escaneie o codigo QR que se encontra na placa de caracteristi-
cas.

Abra o app da VEGA Tools e introduza em " Documentacdo" o
numero de série.

VEGADIF 85« 4 ... 20 mA/HART SIL
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3 Montar

Condicoes do pro- ﬁ
cesso

Protecéao contra umidade

Ventilacao

3 Montar

3.1 Instrucoes basicas para a utilizacao do
aparelho

Nota:

Por razdes de seguranca, o dispositivo s6 pode ser utilizado dentro
das condi¢cdes admissiveis do processo. Informagdes a esse respeito
podem ser encontradas no capitulo " Dados técnicos" do manual de
instrugdes na placa de caracteristicas.

Assegure-se, antes da montagem, de que todas as pecas do dis-
positivo que se encontram no processo sejam apropriadas para as
condi¢des que regem 0O processo.

Entre elas, especialmente:

e Peca ativa na medicéao
e Conexao do processo
e \edacao do processo

Sao condigbes do processo especialmente:

Presséo do processo

Temperatura do processo
Propriedades quimicas dos produtos
Abrasao e influéncias mecanicas

Proteja seu dispositivo contra a entrada de umidade através das
seguintes medidas:

e Utilize o cabo apropriado (vide capitulo " Conectar a alimentagao
de tensdo")

e Apertar a prensa-cabo ou conector de encaixe firmemente

e Conduza para baixo o cabo de ligagéo antes da prensa-cabo ou
conector de encaixe

Isso vale principalmente na montagem ao ar livre, em recintos com
perigo de umidade (por exemplo, através de processos de limpeza) e
em reservatorios refrigerados ou aquecidos.

Nota:
Certifique-se se durante a instalagéo ou a manutengao ndo pode
entrar nenhuma humidade ou sujeira no interior do dispositivo.

Para manter o grau de protecéo do dispositivo, assegure-se de
que sua tampa esteja fechada durante a operagéo e, se for o caso,
travada.

A ventilagcdo da caixa do sistema eletrénico é realizada através de um
filtro na area dos prensa-cabos.
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3 Montar

Fig. 1: Posi¢&o do elemento de filtragem - Modelo ndo-Ex, Ex-ia e Ex-d-ia

Caixa de um cdmara de pldstico, de aco inoxidavel (fundicéo fina)
Aluminio-uma cdmara

Caixa de uma cdmara de ago inoxidavel (eletropolido)

Caixa de duas camaras de pldstico

Caixa de duas camaras de aluminio, de ago inoxidavel (fundig&o fina)
Elemento de filtragem

DO ANWN =

Informacao:

Na operagao, deve-se observar que o filtro esteja sempre livre de
incrustacoes. Nao é permitido utilizar aparelhos de limpeza de alta
pressao (lava-jatos).
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4 Conectar a alimentacéo de tensdo

Técnica de conexao

e

Passos para a conexéao

e

4 Conectar a alimentacao de tensao

4.1 Conectar

A conexao da alimentagéo de tensao e da saida de sinal é realizada
através de terminais de encaixe na caixa do dispositivo.

A ligagao do médulo de visualizagao e configuragao ou do adaptador
de interface é feita através de pinos de contato na caixa.

Informacao:

O bloco de terminais é encaixavel e pode ser removido do médulo
eletrénico. Para tal, levantar o bloco de terminais com uma chave
de fenda pequena e remové-lo. Ao recoloca-lo, deve-se escutar o
encaixe do bloco.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Remova um mddulo de visualizagdo e configuragao eventual-
mente existente. Para tal, gire-o levemente para a esquerda

3. Soltar a porca de capa do prensa-cabo e remover o bujao

4. Decape o cabo de ligagdo em aprox. 10 cm (4 in) e as extremida-
des dos fios em aprox. 1 cm (0.4 in)

5. Introduza o cabo no sensor através do prensa-cabo

Fig. 2: Passos 5 e 6 do procedimento de conexao

1 Caixa de uma cdmara
2 Caixa de duas cdmaras

6. Encaixar as extremidades dos fios nos terminais conforme o
esquema de ligacoes

Nota:

Fios rigidos e fios flexiveis com terminais sdo encaixados diretamen-
te nos terminais do dispositivo. No caso de fios flexiveis sem terminal,
pressionar o terminal por cima com uma chave de fenda pequena
para liberar sua abertura. Quando a chave de fenda é removida, os
terminais séo normalmente fechados.

7. Controlar se os cabos estao corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente

8. Conectar a blindagem no terminal interno de aterramento.
Conectar o terminal externo de aterramento a compensacéo de
potencial.

VEGADIF 85+ 4 ... 20 mA/HART SIL

G160€¢-Ld-v.S€9



53574-PT-230915

4 Conectar a alimentacéo de tensdo

Compartimento do @
sistema eletrénico e de
conexao

€&

Compartimento de cone-
xoes

9. Apertar a porca de capa do prensa-cabo, sendo que o anel de
vedacao tem que abracar completamente o cabo

10. Recolocar eventualmente o médulo de visualizagao e configura-
céo

11. Aparafusar a tampa da caixa

Com isso, a conexao elétrica foi concluida.

4.2 Caixa de uma camara
A figura a seguir para os modelos Nao-Ex, Ex ia- e Ex d.

Fig. 3: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes - Caixa de uma
cdmara

Alimentagdo de tens&o, saida de sinal

Para médulo de visualizagéo e configuragdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizagao e configuragdo ou sensor Secondary
Terminais de aterramento para a conexao da blindagem do cabo

A=

4.3 Caixa de duas camaras

As figuras a seguir valem tanto para o modelo nao-Ex como para o
modelo Ex ia.

Fig. 4: Compartimento de conex&o - Caixa de duas cdmaras

Alimentacéo de tenséo, saida de sinal

Para médulo de visualizagao e configuracdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizacao e configuragdo

Terminais de aterramento para a conexao da blindagem do cabo

NN
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

5 Colocar em funcionamento com o moédulo
de visualizacao e configuracao

5.1 Colocar o médulo de visualizacao e
configuracao

O modulo de visualizagéo e configuragcao pode ser empregue no

sensor e removido do mesmo novamente a qualquer momento. Ao

fazé-lo podem ser selecionadas quatro posicoes deslocadas em

90°. Para tal, ndo é necessario uma interrupgao da alimentagéao de
tenséao.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Coloque o médulo de visualizagéo e configuragao no sistema
eletrénico na posicéo desejada e gire-o para direita até que ele
se encaixe

3. Aparafuse firmemente a tampa da caixa com visor
A desmontagem ocorre de forma analoga, no sentido inverso.

O médulo de visualizagédo e configuracéo é alimentado pelo sensor.
Uma outra alimenta¢do ndo é necessaria.

Fig. 5: Colocacdo do médulo de visualizag&o e configuragdo na caixa de uma
cdmara no compartimento do sistema eletrénico

10
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

Sequéncia de configu-
racao

Fig. 6: Colocagdo do médulo de visualizagéo e configuragdo na caixa de duas
cdmaras

1 No compartimento do sistema eletrénico
2 No compartimento de conexbes

Nota:

Caso se deseje equipar o dispositivo com um modulo de visualizagao
e configuragao para a indicagcéo continua do valor de medicao, &
necessaria uma tampa mais alta com visor.

5.2 Ajuste de parametros

Uma alteracao de parametros em aparelhos com qualificagao SIL
tem que ser efetuada sempre do modo descrito a seguir:

e Liberar a configuragao
e Alterar parametros
e Bloquear a configuracéo e verificar os parametros alterados

Assim fica assegurado que todos os parametros alterados foram
mudados intencionalmente.

Liberar a configuracao
O aparelho é fornecido no estado bloqueado.

Para a protecéo contra uma alteracéo acidental ou ndo autorizada da
configuracao, o aparelho é bloqueado no estado operacional normal
contra qualquer mudanca de parametros.

Antes de qualquer alteragao de parametros, é necessario digitar o
PIN. O PIN no estado de fornecimento é "0000".

FIH Configuracdo
E]D 00 Deshlogqueado
o Q999
[——— Uerificar e bloquear?

Alterar parametros
Uma descrigao pode ser encontrada abaixo do respectivo parametro.

VEGADIF 85 ¢ 4 ... 20 mA/HART SIL 11



5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizag&o e configuracéo

Bloquear a configuracéo e verificar os parametros alterados
Uma descricao pode ser encontrada abaixo do parametro " Coloca-
c&o em funcionamento - Bloquear configuraggo".

Alterar parametros paraa 1. Através do moédulo de visualizagéo e configuragédo, va ao menu "

colocacdo em funciona- Colocagao em funcionamento".
mento

Display

Dizandstica

Outroz ajustes
Info

2. Nesta opcao do menu, pode-se ativar/desativar o sensor
secundario para a pressao diferencial eletrdnica e selecionar a
aplicagéo, por exemplo, nivel de enchimento

Colocagdo funcionamento ARlicacio
More do ponto de medigdo | [ FEEEN
S
Unidades Presséo difer.
Correg 8o de posig8o Denzidades
Qalibracéo Camada separadora

3. Selecione na opgéo do menu " Unidades" a unidade de calibra-
¢ao do aparelho, por exemplo " bar".

Unidade de calibragioe Unidades Unidade de calibragdo
B Hbar

|ITI | | Unidade ibr o -~

Unhidade de temperatura Fressio est. Fa

[°C [*] HFa
b

4. A depender da aplicacao, efetue a calibragéo, por exemplo, nas
opgdes do menu " Calibragcao Min." e " Calibragcao Min.".

Calibragdo Calibracio min. Calibracde min.
_ ooz (1) ['[000.00
0.0500 bar oo - toooo
—0.0001 bar e
Exemplo de parametri- O VEGADIF 85 mede sempre uma pressao, independentemente da
zacao grandeza do processo selecionada na opgao do menu " Aplicagéao".

Para se obter corretamente a grandeza selecionada para o proces-
S0, € necessaria uma atribuicdo a 0 % e 100 % do sinal de saida
(calibrac@o).

Na aplicacéo " Nivel de enchimento", é ajustada para a calibracéo a
pressao hidrostatica, por exemplo, para o reservatorio cheio e vazio.
Uma pressao sobreposta é detectada pelo lado negativo e compen-
sada automaticamente. Vide exemplo a seguir:

12 VEGADIF 85+ 4 ... 20 mA/HART SIL
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

Bloquear configuracao

[SIL|

Fig. 7: Exemplo de parametrizagdo Calibragao Min./Méax. Medigcdo do nivel de
enchimento

1 Nivel de enchimento min. = 0 % corresponde a 0,0 mbar
2 Nivel de enchimento madx. = 100 % corresponde a 490,5 mbar

Se esses valores ndo forem conhecidos, pode-se calibrar também
com niveis de enchimento como, por exemplo, 10 % e 90 %. A partir
desses dados, é calculada entéo a altura de enchimento propriamen-
te dita.

O nivel de enchimento atual ndo é relevante nessa calibragéo. O
ajuste dos niveis minimo e maximo é sempre efetuado sem alteracdo
do nivel atual do produto. Deste modo, esses ajustes ja podem ser
realizados de antemao, sem que o aparelho tenha que ser montado.

Com esta opgéo do menu, os parametros do sensor séo protegidos
contra alteragdes acidentais ou nao desejadas.

Para detectar erros de parametrizacao de forma segura, parametros
relevantes para a seguranga tém que ser verificados antes de serem
salvos no aparelho.

1. Digitar o PIN
O aparelho é fornecido com o PIN "0000".

2. Comparacao de sequéncia de caracteres
E necessario efetuar primeiro uma comparagéo de sequéncia de
caracteres para a verificag@o da representacéo de caracteres.

3. Confirmacao do nimero de série

Confirme em seguida que o nimero de série de seu aparelho foi
assumido corretamente. Isso serve para a verificagdo da comunica-
¢ao do aparelho.

VEGADIF 85 ¢ 4 ... 20 mA/HART SIL 13



5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

4. Verificar parametros

Confirme consecutivamente os valores alterados.

Quando a parametrizagao tiver sido executada total e completamente
da forma descrita, o aparelho é bloqueado, passando assim para o
estado seguro de funcionamento.

5.3 Vista geral do menu

Colocacao em funciona-
mento

Opc¢éao de menu |Parametros Valor de default
Nome do ponto Sensor

de medigéo

Aplicacéo (SIL) Aplicacdo Nivel de enchimento

Unidades

Unidade de cali-
bracdo

mbar (com faixas nominais de medi-
¢80 < 500 mbar)

bar (com faixas nominais de medi-
¢éo = 3 bar)

Unidade de tem- |°C
peratura

Correcéo de posi- 0,00 bar

¢ao (SIL)

Calibragéo (SIL) |Calibragao Ze- 0,00 bar
ro/Min. 0.00%

Calibragéo Span/
Max.

Faixa nominal de pressao em bar
100,00 %

Atenuacéo (SIL)

Tempo de inte-
gracao

0,0s

linearizacao

Linear

Saida de corren-
te (SIL)

Saida de corrente
- Modo

Curva caracteristica da saida
4...20mA

Comportamento em caso de falha
<3,6 mA

Saida de corrente |3,8 mA
- Min./Max. 20,5 mA
Bloquear configu- Liberar
ragdo (SIL)
Display
Opcéao de menu Valor de default
Idioma do menu Especifico do pedido
Valor de exibi¢éo 1 Saida de corrente em %
Valor de exibi¢cédo 2 Temperatura da célula de medi¢céo em °C
Temperatura do sistema eletrénico em °C
Formato de exibicao Numero de casas decimais automatico
1e2
lluminagéo Ligado
14 VEGADIF 85« 4 ... 20 mA/HART SIL
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5 Colocar em funcionamento com o médulo de visualizagédo e configuracéo

Diagnéstico
Opcéao de menu |Parametros Valor de default
Status do dispo- -
sitivo
Indicador de valor | Presséo Valor de medicéo atual
de pico Temperatura Valores de temperatura atuais célula
de medicéao, sistema eletronico
Simulagdo Presséo do processo
Outros ajustes
Opcao de Parametros Valor de default
menu
Data/hora Data atual/hora atual
Copiar os
ajustes do
dispositivo
Parametros Nenhum reset
especiais
Escalacao Grandeza de escalagao Volume em |
Formato de escalagéo 0 % corresponde a0 |
100 % corresponde a0 |
Saida de cor- |Saida de corrente - Grandeza | Percentagem lin. - Nivel de
rente 1 enchimento
Saida de corrente - Calibra- 0 ... 100 % corresponde a
cao 4...20mA
Saida de cor- | Saida de corrente - Grandeza | Temperatura da célula de me-
rente 2 dicao
Saida de corrente - Calibra- |0 ... 100 °C corresponde a
cao 4...20mA
Modo HART Endereco 0
Info
Opcéo de menu Parametros
Nome do dispositivo Nome do dispositivo
Modelo do aparelho Verséo do software e hardware
Data da calibragéo de Data
fabrica
Caracteristicas do sen- | Caracteristicas especificas do pedido
sor

VEGADIF 85 ¢ 4 ... 20 mA/HART SIL
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-
tooth

6 Colocar em funcionamento com
Smartphone/Tablet, PC/Notebook através
de Bluetooth

6.1 Preparacao

Certifique-se se a funcao Bluetooth do médulo de visualizagao e con-
figuracéo esta ativada. Para tal, o interruptor no lado inferior precisa
estar na posigao " On".

Ativar Bluetooth

Fig. 8: Ativar Bluetooth

1 Interruptor

On= Bluetooth ativado

Off= Bluetooth néo estd ativado

Mudar PIN do sensor A concecgéo de segurancga da configuracao Bluetooth exige obrigato-
riamente que o ajuste de fabrica do PIN do sensor seja mudada. Com

isto é evitado uma acesso nao-autorizado ao sensor.

O ajuste de fabrica do PIN do sensor € " 0000". Primeiro mude o PIN
do sensor no menu de configura¢do do sensor, porex.no " 1111":

1. Por meio da configuragédo avangada ir para colocagéo em funcio-

namento
- i Dizsplay
C Diagnestics
26 Additional adiustrents
Sensor W7

2. Bloquear configuragéo, para tal mudar o PIN do sensor

Colocaco funcionarmento
Linearizagdo

FIH

Saida de corrente mu D 0
Unidades fi
Cotrecio de posicio ——=
Calibracdo Mome do ponto de medicdo b SR
ol ol
FIN EBedistung
i]1 1 1 Gesperrt
u] 9993
Freigeben?
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Preparacao

Conectar

Autentificar

6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-

tooth

3. Desbloquear novamente a configuracéo, para tal digitar nova-
mente o PIN do sensor

FIH Configuracdo
i]'1 11 Deshloqueado
o 2993
= Uerificar e bloquear?

Com isto a configuragdo do sensor esta liberada novamente por meio
do mddulo de visualizagao e configuragdo ou PACTware/DTM através
de VEGACONNECT. Para o acesso (autenticagdo) com Bluetooth o
PIN alterado continua a ter efeito.

Nota:

O acesso Bluetooth s6 podera ser reestabelecido se o atual PIN do
sensor for diferente do ajuste de fabrica " 0000". Ele é possivel tanto
com o PIN desativado como também ativado.

6.2 Estabelecer a conexao

Smartphone/tablete

Inicie o app de configuragéo e selecione a fungéo "Colocacdo em
funcionamento”. O smartphone/tablete procura automaticamente
aparelhos compativeis com Bluetooth existentes na proximidade.

PC/notebook

Dé partida ao PACTware e os assistentes de projeto VEGA. Selecio-
ne a pesquisa de instrumentos por meio de Bluetooth e dé inicio a
funcao de busca. O aparelho procura automaticamente aparelhos
compativeis com Bluetooth.

A mensagem " Pesquisa de instrumentos em marcha" é exibida.
Todos os aparelhos encontrados séo listados na janela de configu-
raca@o. Sera dado prosseguimentop a busca automatica e continua-
mente.

Selecione na lista de instrumentos o aparelho desejado. A mensa-
gem " Estabelecendo conex&o esta sendo feita" é exibida.

Quando a conexao € estabelecida pela primeira vez, o dispositivo
de configuracao e o sensor precisam de uma autenticagao recipro-
ca. Apos a autentificagdo, € estabelecida uma outra conexao sem
autenticagao.

Para a autenticacao, digite o PIN de quatro algarismos do sensor na
proxima janela do menu.

6.3 Parametrizacao do sensor

A parametrizac@o do sensor ocorre atraveés de app de configuragéo
em Smartphone/Tablet e DTM quando se trata de PC/Notebook.
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-

tooth

Vista do app

VEGAPULS 64 7

Setup

Setup
B Application
@ cemoing
Current output

Display

Diagno:

a Diagnostics
Echo curve
£ status signais
Additonal settings
Reset

B scaing

22 current outout (adiustment)

Adjustment

Set distances for level percentages

Max. adjustment in %

Min. adjustment in %

Distance B

Fig. 9: Exemplo de uma vista do App - colocagao em funcionamento - calibra-

cdo do sensor
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7 Anexo

7 Anexo

7.1 Dados técnicos
Grandeza de saida

Sinal de saida

Faixa do sinal de saida
Especificagcdo HART atendida
Resolugéo do sinal

Sinal de falha da saida de corrente
(ajustavel)

Corrente méax. de saida
Carga
Corrente de partida

Atenuacéao (63 % da grandeza de entra-
da), ajustavel

4 ... 20 mA/HART

3,8 ... 20,5 mA/HART (ajuste de fabrica)

7.3

0,3 uA

< 3,6 mA, =21 mA, ultimo valor de medigao "

21,5mA

Vide Manutengao na alimentacgado de tensao
<10 mA para 5 ms apds a ligacao, < 3,6 mA
0...999s

Valores de saida HART conforme HART 7 (ajuste de fabrica) ?

— Primeiro valor HART (PV)
- Segundo valor HART (SV)
— Terceiro valor HART (TV)
— Quarto valor HART (QV)

Valor percentual linear

Presséo estatica

Press&o diferencial

Temperatura do sistema eletrénico

Dados eletromecanicos - Modelos IP66/IP67 e IP66/IP68 (0,2 bar) 2

Opgoes do prensa-cabo
— Entrada do cabo
— Prensa-cabo

M20 x 1,5; 2 NPT
M20 x 1,5; %2 NPT (@ do cabo: vide tabela abaixo)

- Bujao M20 x 1,5; V2 NPT

- Tampa Y2 NPT

Material prensa-cabo/emprego de Diametro do cabo

vedagao 5..9mm 6..12mm | 7..12mm | 10..14mm
PA/NBR v v - v
Latdo, niquelado/NBR v v - -

Aco inoxidavel/NBR - - V -
Secao transversal do fio (terminais com mola)

- Fio rigido, fio flexivel 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)

~ Fio com terminal 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Alimentacao de tenséo
Tensé&o de operagéo Uy 11...35VDC

" Nao é possivel utlimo valor de medi¢édo em SIL.

2 Os valores de saida podem ser atribuidos liviemente.

3 1P66/IP68 (0,2 bar) s6 com pressdo absoluta.

VEGADIF 85 ¢4 ... 20 mA/HART SIL 19



7 Anexo

Tensé&o de operagéo U, com iluminagéo
ligada

Protegéo contra inverséo de polaridade
Ondulagéo residual permitida

- paraU, 12V DC (11V<U,< 14V)
- paraU, 24V DC (18V<U,<35V)
Resisténcia de carga

— Calculo

- Exemplo - U,=24V DC

16...35VDC

Integrado

<0,7V,, (16 ... 400 Hz)
1,0V,, (16 ... 400 Hz)

IA

(Uy-U,,)/0,022 A
(24V-11V)/0,022 A =591 Q
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Printing date:

As informacgdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
¢Oes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impressao.

Reservados os direitos de alteragao C €
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